
 

 

17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335 
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739 

 

www.stjosephfontana.com 
 

St. Joseph Fontana 

 OUR MISSION  / NUESTRA MISIÓN 
 We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel 
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and 
multicultural ministries and through catechesis. 
 Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesús el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Señor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de 
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis. 

MINISTERED BY  
Missionaries Servant of the Word 
“Sirviendo a la Palabra con amor,  
generosidad y sacrificio” 
Serving the word of God with love, generosity, and  
sacrifice. 
 
ADMINISTRATION 
Parochial Administrator  
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP 
 

Parochial Vicar  
PARISH STAFF 
Lydia Romo, secretary 
Nubia Ortiz, secretary 
Daniel Ortiz Gutierrez, Receptionist  
 
MAIN OFFICE HOURS               
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm      
 
RELIGIOUS  EDUCATION  OFFICE 
Helen Nery , Coordinator  (909) 822-3411 
 

HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm   Tue. Wed. 4:30pm– 7:30pm                       

WEEKDAY MASS 
TIMES 

 
Misas entre semana 

 
English: Monday - 
                     Friday  7am 
 

Español: Martes,  
                      Miércoles y 
                     Viernes 6pm 

           Jueves 7pm 
 

Holy Hour / Hora Santa 
every Thursday at 6pm 
cada jueves a las 6pm 

March 8th, 2026 

WEEKEND MASS  TIMES 
 

Sunday Mass / Misa del Domingo 
 

    Saturday / Sábado :  
4:30pm - Español  
6:30pm - English                    
7:00pm - Vietnamese (In the 
Church) 
 

   Sunday / Domingo:  
7:00am - Español                     
9:00am - English                  
11:00am - English                     
1:00pm - Español                     
3:00pm - Español                     
5:00pm - English 
7:00pm - Español 

All  mass times are being held in the  Rutilio del Riego Hall with  exeption of the 
Vietnamese mass and the week days at  7 am. Todas las misas son en el Salón 
Rutilio del Riego con excepción  de la misa en vietnamese y las misas de las  7 am 



 

 

Third Sunday of Lent  1 

Mass Intentions - Intenciones de la Misa 

Monday - March 9, 2026 

7:00 am     Parishioners 

Tuesday - March 10, 2026 

7:00 am      Berta Gonzalez—Birthday Blessing  
6:00 pm      † Anna Arellano, † Maria-Elena Ibarra, 
                      † Jacoba Munquia  

Wednesday - March 11, 2026 

7:00 am      Parishioners 
6:00 pm     Cumpleaños de Eleazar Gudiño, † José Gudiño 
                      Victor Vargas  

Thursday - March 12, 2026 

7:00 am      Parishioners 
7:00 pm     † Almas del purgatorio, † Jacoba Monquia  

Friday - March 13, 2026 

7:00 am      Parishioners 
6:00 pm      † Jacoba Monquia , Almas del purgatorio 

Saturday - March 14, 2026 

4:30 pm      Cumpleaños de Esther Olmos y Uriel Lomeli 
                     Acción de  gracias por Jesseca Bojorquez 
6:30 pm      Souls in Purgatory, †Jacoba Monquia,†Genaro Salas 

Sunday - March 15, 2026 
 

7:00 am      † Salvador  García  
                      Cumpleaños  de Ernesto Becerra y Gonzalo Robles 
9:00 am      Chloe Callang, Joan and Kyle Lucero – Birthday 
                      Blessing  
11:00 am     † Conrado and Lorinne Masanque,  
      † Amador Esteban  
1:00 pm      † Elena Rivera 
3:00 pm     † Felipe Bañuelos  
5:00 pm      Parishioners 
7:00 pm      † Jacoba Monquia,  
                     Cumpleaños de Liliana Rodriguez y Alexa Castañeda 

Praying for our sick 

Cesar Méndez, Isabel Gutiérrez 

Praying for our recently deceased 
Juan Moreno  

Readings for the Week / Lecturas de la Semana 

Sunday / Domingo 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 

Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo: 

Ex 17:3-7/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9/Rom 5:1-
2, 5-8/Jn 4:5-42 or 4:5-15, 19b-26, 
39a, 40-42  
 

2 Kgs 5:1-15ab/Ps 42:2, 3; 42:3, 4/Lk 
4:24-30   
         

Dn 3:25, 34-43/Ps 25:4-5ab, 6 and 
7bc, 8-9/Mt 18:21-35       
 

Dt 4:1, 5-9/Ps 147:12-13, 15-16, 19-20/
Mt 5:17-19 
    

Jer 7:23-28/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9/Lk 
11:14-23          
 

Hos 14:2-10/Ps 81:6c-8a, 8bc-9, 10-
11ab, 14 and 17/Mk 12:28-34   
       

Hos 6:1-6/Ps 51:3-4, 18-19, 20-21ab/
Lk 18:9-14     
     

1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a/Ps 23:1-3a, 3b-
4, 5, 6/Eph 5:8-14/Jn 9:1-41 or 9:1, 6-
9, 13-17, 34-38                                  ©LPI 

Saints & Special Observances / Los Santos y otras  
celebraciones 

Sunday / Domingo: 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 
Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo 

3rd Sunday of Lent;  Daylight Saving 
Time begins  
  

 St. Frances of Rome, Religious  

 N/A  

 N/A 

 N/A 

 N/A 

N/A 

4th Sunday of Lent    
                             ©LPI       

 SUNDAY READINGS  
 

First Reading: 
“Strike the rock, and the water will flow from it for the 
people to drink.” (Ex 17:6) 
 

Psalm: 
If today you hear his voice, harden not your hearts. (Ps 
95) 
 

Second Reading: 
And hope does not disappoint, because the love of God 
has been poured out into our hearts through the Holy 
Spirit who has been given to us. (Rom 5:5) 
 

Gospel: 
“Everyone who drinks this water will be thirsty again; but 
whoever drinks the water I shall give will never thirst; the 
water I shall give will become in him a spring of water 
welling up to eternal life.” (Jn 4:13-14) 
              ©LPi 



 

 

Meditación  del Evangelio / Gospel Meditation   2 

 Tercer Domingo de Cuaresma 
Evangelio Mateo 17:1-9 

 
 Durante la Cuaresma se tiene la oportunidad de un encuentro más profundo con Dios por medio de los 
Sacramentos, especialmente el de la Reconciliación. Las parroquias ofrecen diferentes servicios de reconciliación y en 
diversos horarios, para que toda persona pueda acercarse y reconciliarse. Hoy, en este tercer domingo de Cuaresma, se 
nos presenta la sed como fuente de vida. El diálogo entre Jesús y la samaritana nos lo demuestra: “Si conocieras el don 
de Dios, si supieras quién es el que te pide de beber, tú misma le pedirías agua viva y él te la daría” (Juan 4:10). El 
comportamiento de Jesús al pedir agua a una mujer no era bien visto y contradecía las costumbres de su tiempo. Sin 
embargo, ese diálogo entre ambos no tiene nada de desperdicio: fue un diálogo perfecto, al grado que la mujer 
samaritana se convierte en misionera. 
 
Este personaje, la mujer samaritana, no tiene nombre. De tal manera que yo puedo poner el mío y entablar mi propia 
conversación con el Señor en la oración. ¿A qué pozo voy por agua? ¿Dónde está Jesús, cansado y sediento? ¿Qué me 
pide que haga? ¿Dónde debo anunciarlo? Señor, como a la samaritana, hazme testigo de tu Evangelio. Para lograrlo, 
recordemos que el Espíritu Santo, desde nuestro Bautismo, ha sido derramado en nosotros como fuente de agua viva. No 
hay excusa para no participar como discípulos misioneros en nuestras parroquias, en la familia y en la sociedad. ¡Señor, 
dame de esa agua, y así ya no sufriré más sed! 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Third Sunday of Lent  
Gospel John 4:5-42 

  
  Recently I received a note from a teenager I met years ago. He wrote, “Dear Father Muir, you probably do not 
remember me, but I wanted to thank you for your inspiring and humorous homilies at the parish. They helped me 
appreciate the beauty of Catholicism, which I have now embraced in a personal way.” That small note moved me more 
than he probably imagined. I had no idea my words had taken root in him. I was simply sowing seeds — week by week, 
Mass by Mass. Someone else — his parents, a youth minister, or God Himself — was doing the deeper work. Now this 
young man is joyfully reaping a harvest of faith.  
 
 In today’s Gospel, Jesus offers living water to a Samaritan woman whose life had been full of searching and 
disappointment. By the end of their encounter, she becomes a bold and joyful evangelist. Then Jesus turns to his 
disciples and says something easily overlooked: “One sows and another reaps” (John 4:37). He is helping them — 
and us — understand how evangelization works. Often, the one who sows the seeds of faith is not the one who sees the 
fruit. 
This Lent, ask yourself: Are you in a sowing phase or a reaping phase? If you are sowing — raising children, praying for 
someone, mentoring — be patient. Your work matters. If you are reaping — seeing someone come alive in faith — be 
grateful. You are standing on sacred ground, tilled and watered by others  
 
Lenten Challenge: Thank someone who once sowed faith into your life. And keep sowing, even when the harvest is 
unseen.  

Father John Muir                                                                                                                                    

             ©LPi 



 

 

Third Sunday of Lent  3 

(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS  
By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

Mini reflection: Befor e the Incar nation, God looked dow n from  Heaven and said, “You are thirsty. Here is 
something to drink.” After the Incarnation, God sits down beside us and says, “I’m thirsty. Give me something to drink.”  
 
When God asks for Water 
 
One of my earliest memories is of my mother weeping. 
 
The last few months of her pregnancy with my little brother were tremendously painful for her, and more than once the 
pain brought her to tears. I have a hazy image of her in my mind, belly swollen with a 12-pound baby lying transverse in 
the womb, sitting on the edge of her bed, dabbing at her face with toilet paper.  
 
I had brought her the toilet paper. I would do that when I saw her crying, to wipe away her tears. I have a hazy memory 
of that, too — of the way my heart was wrenched by the sight of her suffering, of my desperation to do something to help, 
and of my immense satisfaction when she would take the toilet paper, smile and say, “Oh, thank you, sweetheart!” as if I 
had just airlifted her out of a war zone.  
 
What a powerful gift to give to a child still learning the meaning of compassion and selflessness — the gift of being able to 
feel that she has, even in some small way, “rescued” a person she worships. Her smile of gratitude lives, immortal, in my 
mind, along with the swell of satisfaction it produced in the deepest corner of my heart. This was when I learned that it 
feels good to help people, and this memory is a perpetually replenished well of living water for me. I draw from it daily, 
three decades later. 
 
This is a gift that Christ gives, over and over again, in the Gospels. He allows us to encounter him tired, afraid, sad and 
hungry. Omnipotent power subjected to the utter vulnerability of human form.  
 
Before the Incarnation, God looked down from Heaven and said, “You are thirsty. Here is something to drink.”  
 
After the Incarnation, God sits down beside us and says, “I’m thirsty. Give me something to drink.” 
 
(QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE 
 
1st Reading Question 
God answers Moses’ prayer of petition to give the Israelites water to drink before they die of thirst in the desert. What 
would you like to ask from the Lord in the upcoming week?  
 
2nd Reading Question  
Paul tells the Romans to have hope because the Holy Spirit pours the love of God into our hearts. What are you hoping 
for this Lent?   
 
 
Gospel Question 
The Samaritan woman eventually comes to believe in Jesus as the Messiah and savior of the world. What convinces you 
that Jesus is your Lord and Savior? 
  
Prayer– For Everyday and everybody 
 
Blessing of Living Water 
 
Lord, where there has been dryness in my life, bless me with Your living water! 
Where I fear to dream of new hope and growth, bless me with Your living water! 
Where I’m thirsty for new and abundant life, bless me with Your living water! 
Drench the parched earth with Your promise, bless me with Your living water! 
Amen.   

                   

                           ©LPi 
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(PRACTICANDO) CATÓLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 
Mini reflexión: Antes de la Encar nación, Dios m iró  desde el Cielo y dijo: "Tienes sed. Aquí hay algo par a 
beber". Después de la Encarnación, Dios se sienta a nuestro lado y dice: "Tengo sed. Dame algo de beber".  

Cuando Dios Pide Agua 
 
Uno de mis primeros recuerdos es de mi madre llorando. 
 
Los últimos meses de su embarazo con mi hermanito fueron tremendamente dolorosos para ella, y más de una vez el do-
lor la hizo llorar. Tengo una imagen borrosa de ella en mi mente, con el vientre hinchado con un bebé de 12 libras acosta-
do transversalmente en el útero, sentada en el borde de su cama, frotándose la cara con papel higiénico.  
 
Le había traído el papel higiénico. Lo hacía cuando la veía llorar, para secarse las lágrimas. También tengo un vago re-
cuerdo de eso: de la forma en que mi corazón se desgarraba al ver su sufrimiento, de mi desesperación por hacer algo 
para ayudar, y de mi inmensa satisfacción cuando tomaba el papel higiénico, sonreía y decía: "¡Oh, gracias, cariño!" como 
si acabara de sacarla en avión de una zona de guerra.  
 
Qué regalo tan poderoso para darle a un niño que aún está aprendiendo el significado de la compasión y el altruismo, el 
regalo de poder sentir que, aunque sea de alguna manera, ha "rescatado" a una persona a la que adora. Su sonrisa de gra-
titud vive, inmortal, en mi mente, junto con la oleada de satisfacción que produjo en lo más profundo de mi corazón. Fue 
entonces cuando aprendí que se siente bien ayudar a las personas, y este recuerdo es un pozo de agua viva perpetuamen-
te renovado para mí. Saco de él a diario, tres décadas después. 
 
Este es un don que Cristo da, una y otra vez, en los Evangelios. Nos permite encontrarlo cansado, asustado, triste y ham-
briento. Poder omnipotente sometido a la absoluta vulnerabilidad de la forma humana.  
 
Antes de la Encarnación, Dios miró desde el Cielo y dijo: "Tienes sed. Aquí hay algo para beber".  
 
Después de la Encarnación, Dios se sienta a nuestro lado y dice: "Tengo sed. Dame algo de beber". 
 
PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER  
 
Pregunta de la 1ª Lectura   
Dios responde a la oración de petición de Moisés para dar agua de beber a los israelitas antes de que mueran de sed en el 
desierto. ¿Qué te gustaría pedir al Señor en la próxima semana?  

 
Pregunta de la 2ª Lectura  
Pablo les dice a los romanos que tengan esperanza porque el Espíritu Santo derrama el amor de Dios en nuestros corazo-
nes. ¿Qué esperas para esta Cuaresma?   

 
Pregunta del Evangelio  
La mujer samaritana finalmente llega a creer en Jesús como el Mesías y salvador del mundo. ¿Qué te convence de que 
Jesús es tu Señor y Salvador? 

 
Oración– Para todos los días y para todos 
 
Bendición del Agua Viva 
 
Señor, donde ha habido sequedad en mi vida, ¡bendíceme con Tu agua viva! 
Donde temo soñar con nueva esperanza y crecimiento, ¡bendíceme con Tu agua viva!  
Donde tenga sed de vida nueva y abundante, ¡bendíceme con Tu agua viva! 
¡Empapa la tierra reseca con Tu promesa, bendíceme con Tu agua viva!  
Amén. 
              ©LPi 



 

 

DIOCESAN 

DEVELOPMENT 

FUND 

2026 
Fondo del  
Desarrollo 
Diocesano 

Diocesan Development Fund Campaign Progress / 
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano 
 
Diocese Goal/ Meta de la Diócesis: $49, 300.00 
Pledges Made/Promesas Hechas:  $15, 864.00  
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $5, 817.47 
Donors/Donadores: 50  
Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 11.80 % 
 
 

Thank you for your Donation! ¡Gracias por su Donación! 
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Holy Hour / Hora Santa 
 

Every Thursday 6:00 pm  
Todos los Jueves a las 6:00 pm 

 
 

 

 

 

Domingo de la caridad  
Charity Sunday  

21 y 22 de marzo, 2026 
March 21st and 22th  2026 

 
 

 

 

 

Grupo Misioneros de la Fe 
 

Te invitan a su reunión semanal los días lunes a 
las 6:30pm en el edificio de la Educación Religi-
osa. 
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Parish Information and Services - Información Parroquial y Servicios 11 

Eucharistic Adoration / Adoración al Santísimo: 
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm 
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm 
 

Every First Friday of the month we have 24hours  
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a 
time to cover.  
Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoración al 
Santísimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten 
para cubrir un horario. 
 
Baptisms / Bautismos 
Must turn in Birth Certificate from the county for the 
child. Godparents are required to meet Canon Law 
requirements in order to be godparents. Baptism Class is 
required for both parents and godparents. All paperwork 
must be turned in to the parish office. One month in 
advance is required. 
Debe de entregarse la acta de nacimiento niño/a del 
condado. Los padrinos deben de cumplir con los 
requerimientos establecidos por la ley canónica de la 
Iglesia. La clase de preparación para el  bautizo es 
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos 
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere 
un mes de anticipación. 
 
Marriage / Matrimonio 
Six months in advance is required. Please call the parish 
office for more information. 
Seis meses de anticipación es requerido. Favor de llamar 
a la oficina parroquial para mas información. 
 
Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos 
Please call the parish office early in serious illness. 
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas. 
 
Quinceañeras  
Reservation must be done three months prior to the 
desired date. Classes are required and mass must be paid 
in full at time of reservation. Please call the parish office 
for more information. 
Reservación de la misa debe ser hecha por lo menos tres 
meses antes. Clases para la Quinceañera son requeridas y 
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la 
reservación.  

Philippians. God’s power is redefined, present not in 
coercion and violence, but in Jesus’ unbounded love. We 
the Church can learn who we are, the followers of the 
Crucified One, when we bear crosses that offer life and 
hope to the world. We more fully become the Church when 
we empty ourselves by sharing in others’ sufferings, 
rejecting violence, and taking risks for justice and 
reconciliation. Like Jesus, we may reveal God’s power as 
compassion and mercy. Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

MINISTRY CONTACT 

  

Finanace Council Roberto García  

CERS  Claudia Martínez 

Filipino Community Melba Rey 

Special Angels Helen Neri 

Samoan Community Allitasi Tusa 

Vietnamese Community Rosella Phan 

  

Altar Servers / Monaguillos Ana Nuñez 

Eucharistic Ministers / Ministros  Oscar Montaño and Josefina Nuñez 

Hospitality / Hospitalidad Alejandra Montaño and  Mayko A. 

Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo 

  

Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra García 

MCSP (Movimiento Conyugal  
Servidores de la Palabra) Jaime and Blanca Basulto 

Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado 

Profético (CERS)/Bible Classes José and  María Martínez  

Visiteo (CERS) Juan Goytortúa and Ana Cabrales 

  

Adoración al Santísimo (CERS)  Obdulia López and Rocio Castro 

Grupo de Oración Martha Donis 

Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo 

  

Angeles Especiales Helen Neri 

Ministerio para Visitar Enfermos 
(CERS) Alicia Camacho 

Pastoral Social (CERS) Cristina Vásquez and Francis E. 

Voz en el Desierto (CERS) Benjamín y Ana Lilia Mier 

Community / Comunidad 

Liturgical / Litúrgico 

Evangelization & Formation / Evangelización y Formación 

SERVICES 
Diocese of San Bernardino            (909) 475-5300 
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 
http://www.sbdiocese.org/ 
 
 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD 
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll 
free Sexual Misconduct Hotline            1-888-206-9090 
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR 
por parte de un sacerdote, diácono, empleado o volunta-
rio, llame a la Línea Directa de Conducta Sexual Inapro-
piada  al        1-888-206-9090   

The Ministry of Social Services     (909) 388-1239 
Catholic Charities   
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405 
 
Kaiser Hospital Chaplain:               (909) 427-5000 
 
Natural Family Planning:                                    
Planificación Familiar Natural      (909) 475-5351 
 
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options: 
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion: 

 1-800-395-HELP   or   1-800-395-4357 

Prayer / Oración 

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance 


